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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  ثانية عشرةالالدورة 
  ٢٠١١أكتوبر /تشرين الأول ١٤-٣جنيف، 

ته المفوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاً للفقرة       تجميع للمعلومات أعد    
  ٥/١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان) ب(١٥

  ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا   

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
 غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة وفي الدولة المعنية وتعليقاتها، الخاصة، بما في ذلك ملاحظات   

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن جانـب      . الرسمية ذات الصلة  
. في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضيةبخلاف ما يرد منها المفوضية السامية لحقوق الإنسان 

وقد ذُكـرت   . س حقوق الإنسان  وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجل        
وعـي في   وقد رُ . بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير          

عـدم وجـود   عند  و. الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات      دورية  إعداد التقرير أن    
. تزال صالحة  ت لا معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كان          

ولما كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فـإن                
قد يُعزى إلى عـدم     على هذه المسائل    أو إلى التركيز    عن مسائل محددة    الافتقار إلى معلومات    

يـات الدوليـة   أو إلى تدني مستوى التفاعل أو التعاون مـع الآل    /التصديق على معاهدة ما و    
  .الإنسان لحقوق
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  المعلومات الأساسية والإطار   -أولاً   

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف   

  )٢(المعاهدات العالمية لحقوق الإنسان
تاريخ التصديق أو 
  التحفظات/الإعلانات  الانضمام أو الخلافة

الاعتراف بالاختصاصات 
  المحددة لهيئات المعاهدات

ة للقضاء على جميع أشكال     اقية الدولي الاتف
  التمييز العنصري

ــشرين الأول١٠  / ت
  ١٩٦٧أكتوبر 

  نعم): ١٤المادة (شكاوى الأفراد   لا يوجد

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
  والاجتماعية والثقافية

  -  لا يوجد  ١٩٧٨مايو / أيار١٠

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  والسياسية

  لا): ٤١المادة (شكاوى الدول   ) ١٤المادة (تحفظ   ١٩٧٨مايو / أيار١٠

الملحق بالعهد  الأول  البروتوكول الاختياري   
  الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

التحفظ نفسه المقـدم      ١٩٧٨مايو / أيار١٠
بشأن العهد الـدولي    
الخاص بالحقوق المدنية   

  والسياسية 

-  

 بالعهد  البروتوكول الاختياري الثاني الملحق   
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية      

  والهادف إلى إلغاء عقوبة الإعدام 

ــباط٢٢ ــر / ش فبراي
١٩٩٣  

  -  لا يوجد

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز       
  ضد المرأة 

  -  )٢٩المادة (تحفظ   ١٩٨٣مايو / أيار٢

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على     
   ضد المرأةجميع أشكال التمييز

 ٨المادتـان   (اءات التحقيـق    إجر  لا يوجد  ٢٠٠٢مايو / أيار١٣
  نعم): ٩و

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب      
المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو       

  المهينة

  نعم): ٢١المادة (شكاوى الدول   لا يوجد  ١٩٩١يوليه / تموز٢٩
  نعم): ٢٢المادة (شكاوى الأفراد 

): ٢٠المـادة   (اءات التحقيق   إجر
  نعم

ســبتمبر / أيلــول١٣  اتفاقية حقوق الطفل
١٩٩٠  

 ٢١المادتان  (الإعلان  
  )٣٠و

-  

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق      
الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات      

  المسلحة 

ســبتمبر / أيلــول٢٣
٢٠٠٣  

الإعلان الملزم بموجب   
   عاما١٨ً: ٣المادة 

-  

كول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق      البروتو
الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفـال       

  واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  -  لا يوجد  ٢٠٠٢مايو / أيار٨

، )٣(قافيةالبروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والث         : المعاهدات التي ليست فترويلا طرفاً فيها     
، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـراد          )٢٠١١،  توقيع فقط (والبروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب      

أسرهم، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقيـة الدوليـة                 
  ).٢٠٠٧توقيع فقط، (اية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لحم
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  التصديق أو الانضمام أو الخلافة  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة
  نعم  اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  نعم  نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

  نعم  )٤(بروتوكول باليرمو
   فقط١٩٦٧اص بوضع اللاجئين لعام البروتوكول الخ. لا  )٥(ن وعديمو الجنسيةاللاجئو

 والبروتوكولات ١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 
  )٦(الإضافية الملحقة بها

  نعم، باستثناء البروتوكول الإضافي الثالث

  نعم  )٧(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية
  نعم  كافحة التمييز في مجال التعليم اتفاقية اليونسكو لم

، واللجنـة المعنيـة     ٢٠٠٥، في عام    )٨(شجعت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -١
، جمهورية فترويلا البوليفارية على النظر في       ٢٠٠٦، في عام    )٩(بالقضاء على التمييز ضد المرأة    

  . جرين وأفراد أسرهمالتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المها
في جمهورية فترويلا البوليفارية أن     القطري   الأمم المتحدة    فريق، أفاد   ٢٠١١وفي عام     -٢

فترويلا ليست طرفاً في البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب            
  .)١٠(نسانية أو المهينةعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإالم
، بأن تصدق فترويلا على اتفاقية حقوق ٢٠٠٧حقوق الطفل، في عام وأوصت لجنة   -٣

  .)١١(الأشخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري
، أوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة         ٢٠٠١وفي عام     -٤

 بوضع الأشخاص فترويلا بأن تصدق على الاتفاقية الخاصة بوضع اللاجئين، والاتفاقية المتعلقة      
  .)١٢(عديمي الجنسية، والاتفاقية المتعلقة بخفض حالات انعدام الجنسية

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء   
 ١٩٩٩رحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة باعتماد دسـتور عـام                -٥

بين المرأة والرجل   الذي يستخدم لغة تخلو من التحيز الجنسي، وينص على المساواة في الحقوق             
  . )١٣(في جميع مناحي الحياة، ويشمل أحكاماً محددة لحماية حقوق الإنسان للمرأة

ورحبت لجنة القضاء على التمييز العنصري بالحقوق والمبادئ الواردة في الدسـتور              -٦
الذي ينص على التعددية الإثنية والثقافية التي يتميز بها المجتمع الفترويلـي ويكفـل حقـوق            

  .)١٤(شعوب الأصليةال
وبعد مرور أحد عشر عاماً على زيارة المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من                -٧

ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة، أعـرب المقـرر الخـاص في                 
ان،  عن ارتياحه إزاء التقدم الذي أُحرز في مجال التشريع لحماية حقوق الإنـس             ٢٠٠٨ عام
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وأعرب المقرر الخـاص عـن أسـفه لأن         . )١٥(وبخاصة لمنع أعمال التعذيب والمعاقبة عليها     
تشريعات فترويلا لا تصنف التعذيب حتى الآن في فئة محددة للجرائم وفقاً للتعريف المنصوص             

  .)١٦(عليه في المادة الأولى من اتفاقية مناهضة التعذيب

  ة لحقوق الإنسانالإطار المؤسسي والبينة الأساسي  -جيم   
اعتمدت لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقـوق الإنـسان      -٨

، وأعـادت تأكيـد هـذا الأمـر في          ٢٠٠٢في عـام    " ألف"مكتب أمين المظالم في الفئة      
، أوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بأن تكفل اسـتقلال          ٢٠٠٧وفي عام   . )١٧(٢٠٠٨ عام

  .)١٨(فقاً لمبادئ باريسمكتب أمين المظالم و
، لاحظت لجنة حقوق الطفل أن فترويلا أنشأت في مكتب أمـين            ٢٠٠٧وفي عام     -٩

المظالم إدارة خاصة معنية بحقوق الأطفال والمراهقين لكنها أعربت عن أسفها لعدم وجـود              
  .)١٩(تمثيل لها في جميع أنحاء البلد

 مؤسسات متخصصة لمكافحـة     ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري إنشاء        -١٠
  .)٢٠(التمييز العنصري

  تدابير السياسية العامة   -دال   
إلى عدم وجود خطة وطنية لحقوق الإنسان علـى  القطري   الأمم المتحدة    فريق أشار  -١١

وإلى أنه ما زالـت هنـاك       . )٢١(١٩٩٣نحو ما أوصى به المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان لعام          
  .)٢٢(مج منظور حقوق الإنسان بالكامل في السياسات العامةدبغية ثغرات ينبغي سدها 

أن البلد قد حقق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة          القطري   الأمم المتحدة    فريقوأفاد    -١٢
يتعلق بالحد من الفقر المدقع والحصول على مياه الشرب وخدمات الصرف الصحي وأنه              فيما

لتعليم الابتدائي للجميع، وتكافؤ فرص الجنسين      في سبيله إلى تحقيق الأهداف المتعلقة بتوفير ا       
  . )٢٣( وفيات الرضعالحد منفي الحصول على التعليم، و

أن هناك جهوداً قد بُذلت لتحـسين الحقـوق         القطري   الأمم المتحدة    فريق وأوضح  -١٣
 الضوء على إنشاء مؤسسات     وسلط الفريق . جتماعية والسياسية للمرأة  الاقتصادية والمشاركة الا  

Madres del Barrio وVuelvan Caras بعـثتي امج اجتماعية مثل البنك الوطني للمرأة ووبر
)٢٤( .

 أنه لا تزال هناك ثغرة كـبيرة بـين الإطـار            ى الفريق وعلى الرغم من أوجه التقدم هذه، رأ      
ممارسة السياسي التشريعي والشروط اللازمة للتنفيذ والتقييم الملائمين للبرامج الرامية إلى ضمان            

 التمييز ضد المـرأة     بالقضاء على وأعربت اللجنة المعنية    . )٢٥(لمرأة ممارسة كاملة لحقوق المواطنة    ا
  .)٢٦(ختلف التدابير الرامية إلى النهوض بالمرأة وتحقيق المساواة بينها وبين الرجللمعن تقديرها 
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وشجعت لجنة حقوق الطفل فترويلا على وضع خطة عمل وطنية شاملة للأطفـال               -١٤
وينبغي أن تكون لهـذه الخطـة       . تشاور مع المجتمع المدني وجميع القطاعات المعنية الأخرى       بال

  . )٢٧(آليات رصد فعالة وأن تتاح لها الموارد اللازمة
إلى أن انعدام الأمن يظل أحد التحديات الرئيسية        القطري   المتحدة    فريق الأمم  وأشار  -١٥

 فريقوأشار  .  تعنى بحقوق الإنسان   للأمن العام التي تواجهها الدولة وأنه ينبغي وضع سياسات        
إلى أن قوة الدفع التي توفرها السلطة التنفيذية لإصلاح الشرطة هامة في   القطري  الأمم المتحدة   
  . )٢٨(هذا السياق

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على أرض الواقع  -ثانياً   

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ألف   

  ئات المعاهداتالتعاون مع هي  -١  

آخر تقرير   )٢٩(هيئة المعاهدة
  قُدِّم ونُظِر فيه

آخر ملاحظات 
  حالة الإبلاغ  رد المتابعة   ختامية

لجنـة القــضاء علـى التمييــز   
  العنصري

ــسطس /آب  ٢٠٠٤ أغـ
٢٠٠٥  

تأخر تقديم التقرير منذ    
  ٢٠٠٦عام 

تأخر تقـديم التقريـر الجـامع       
للتقريرين التاسع عشر والعشرين    

  ٢٠٠٨منذ عام 
اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية    

  والاجتماعية والثقافية
ــسان  ١٩٩٨ ــل /ني أبري

٢٠٠١  
تأخر تقديم التقرير الثالث منـذ        -

  ٢٠٠٦ عام
ــسان  ١٩٩٨  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ــل /ني أبري

٢٠٠١  
وردت ردود في الأعوام    

 ٢٠٠٣ و   ٢٠٠٢
  ٢٠٠٧ و٢٠٠٤و

تأخر تقديم التقرير الرابـع منـذ       
  ٢٠٠٥ عام

اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز     
  ضد المرأة

يناير /كانون الثاني   ٢٠٠٤
٢٠٠٦  

تأخر تقديم التقرير السابع منـذ        -
  ٢٠٠٨عام 

ــاني  ٢٠٠٠  لجنة مناهضة التعذيب ــشرين الث  /ت
  ٢٠٠٢نوفمبر 

تأخر تقديم التقرير الرابـع منـذ         -
  ٢٠٠٤ عام

ــول  ٢٠٠٦  لجنة حقوق الطفل ــبتمبر /أيل س
٢٠٠٧  

 تقديم التقارير من الثالث إلى      تأخر  -
  ٢٠١١أبريل /نيسانالخامس منذ 

 البروتوكول  -لجنة حقوق الطفل    
الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل    
المتعلــق بإشــراك الأطفــال في 

  التراعات المسلحة

تأخر تقديم التقرير الأولي منـذ        -  -  -
  ٢٠٠٥ عام

 البروتوكول  -لجنة حقوق الطفل    
قوق الطفل  الاختياري لاتفاقية ح  

المتعلق ببيـع الأطفـال وبغـاء       
الأطفال واستغلال الأطفـال في     

  المواد الإباحية

تأخر تقديم التقرير الأولي منـذ        -  -  -
  ٢٠٠٤ عام
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اللذين تأخر   التقريرين الأوليين على سرعة تقديم    الدولة  وشجعت لجنة حقوق الطفل       -١٦
  .)٣٠(، في آن واحد إن أمكنبموجب البروتوكولين الاختياريين للاتفاقية، تقديمهما

  التعاون مع الإجراءات الخاصة  -٢  
  لا  وجهت دعوة دائمة

  -  آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات 
  ).لم يُتفق على مواعيدها بعد(المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء   الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ

طلـب القيـام    (المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير             ها ولم يوافق عليها بعدالزيارات التي طُلب إجراؤ
، والمقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج       )٢٠٠٩ و ٢٠٠٣بزيارة في عامي    

 ٢٠٠٦طلب القيام بزيـارة في عـامي   (القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً   
المعـني بحالـة    ) الممثل الخاص للأمين العام سـابقاً     (، والمقرر الخاص    )٢٠٠٨و

  ).٢٠١٠ و٢٠٠٧طلب القيام بزيارة في عامي (المدافعين عن حقوق الإنسان 
  -  التعاون أثناء البعثات/التيسير

  -  متابعة الزيارات
 ٢٢وردت الحكومة على    .  في أثناء الفترة موضوع الاستعراض     بلاغاً ٣٠ أُرسل  الردود على رسائل الادعاء والنداءات العاجلة

  .بلاغاً
 اسـتبياناً أرسـلها المكلفـون    ٢٤ استبيانات من مجموع  ٧ردت فترويلا على      الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية

  .)٣١(بولايات في إطار الإجراءات الخاصة

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
 المكتب الإقليمي للمفوضية السامية لحقـوق       ه الذي يغطي  تدخل فترويلا في النطاق     -١٧

وقد ساعدت المفوضية فترويلا في بدء عملية . )٣٢()سانتياغو، شيلي(الإنسان لأمريكا الجنوبية    
 التـدريب المتعلـق   ت ووفـر )٣٣(تفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة      اعلى  التصديق  

تمع المدني وفريق الأمـم المتحـدة       بالاستعراض الدوري الشامل للمؤسسات الحكومية والمج     
  .)٣٤(القطري

 ٢٠٠٦ و ٢٠٠٤وقدمت فترويلا مساهمة مالية إلى ثلاثة صناديق إنسانية في الأعوام             -١٨
 وإلى صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لضحايا التعذيب وصندوق الأمـم المتحـدة             ٢٠٠٩و

  .)٣٥(٢٠٠٧الاستئماني للتبرعات الخاص بأشكال الرق المعاصرة في عام 

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -باء   

  المساواة وعدم التمييز  -١  
على الرغم من أن اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة قد لاحظت اعتمـاد                 -١٩

 ـ             ا التدابير الرامية إلى مكافحة القوالب النمطية المتعلقة بأدوار الجنسين، فإنها أعربت عن قلقه
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إزاء استمرار المواقف النمطية وأنماط السلوك القائمة على السلطة الأبوية التي تقوض حقوق             
  .)٣٦(الإنسان الخاصة بالمرأة فيما يتعلق بأدوار ومسؤوليات المرأة والرجل في الأسرة والمجتمع

اسات وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة فترويلا بالتفرقة بين السي             -٢٠
والبرامج الاجتماعية والاقتصادية العامة التي تستفيد منها المرأة أيضاً، والتدابير الخاصة المؤقتة            

  .)٣٧(اللازمة للتعجيل بتحقيق المساواة الفعلية للنساء
ورحبت لجنة حقوق الطفل بإنشاء شبكة منظمات المنحدرين من أصل أفريقي لكنها   -٢١

. بها فيما يتعلق بحالة المنحدرين من أصـل أفريقـي         لاحظت عدم وجود إحصاءات موثوق      
  .)٣٨(ولاحظت أيضاً وجود ممارسات تمييزية ضد الأطفال المنحدرين من أصل أفريقي

وأوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بأن تضمن حصول جميع الأطفال ذوي الإعاقة              -٢٢
متعمقة بشأن الوقايـة  على التعليم وأن تشجع إدماجهم في المدارس العادية وأن تجري دراسة        

من الإعاقة وأن تعزز وتوسع برامج إعادة التأهيل المجتمعية، بما في ذلـك مجموعـات دعـم          
  .)٣٩(الآباء
عدم وجود قواعد أو سياسات تحمي المثلـيين        القطري   الأمم المتحدة    فريق ولاحظ  -٢٣

بـذ والتمييـز   يري الهوية الجنسية والخنـاثى مـن الن  اوالمثليات ومزدوجي الميل الجنسي ومغ 
  .)٤٠(وانتهاكات حقوق الإنسان الخاصة بهم

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
، عن قلقه إزاء حـالات      ٢٠٠٨أعرب المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب، في عام           -٢٤

ام الإعدوفاة الأطفال المدعى وقوعها في أقسام الشرطة وإزاء الادعاءات التي تشير إلى حالات     
إعـدام  " القضاء التي ارتكبتها عناصر تابعة للدولة في سياق الظاهرة المعروفة باسـم              خارج
وأعرب المقرر الخاص عن أسفه إزاء عدم إجراء تحقيقات فورية ومحايدة كما يبدو             ". المجرمين

  .)٤٢(وأبدت لجنة حقوق الطفل ملاحظات مماثلة. )٤١(في عدد كبير من هذه الحالات
، أعربت لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات التابعـة          ٢٠١١وفي عام     -٢٥

لمنظمة العمل الدولية عن أسفها إزاء اغتيالات قيادات وأعضاء النقابات العمالية بأعداد كبيرة             
وقوعها نظمات النقابات العمالية    التي تدعي م  وأعربت عن قلقها لاختلاف عدد الاغتيالات       

  .)٤٣( العدد الذي تُظهره المعلومات المقدمة من الحكومةاختلافاً كبيراً عن
وأعرب المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب أيضاً عن قلقه إزاء حالات التعذيب التي               -٢٦

. )٤٥(وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن شواغل مماثلة. )٤٤(يُدعى أن قوات الأمن قد ارتكبتها
 حواراً مع فترويلا بشأن حالة احتجاز تعسفي وسـوء          وتواصل اللجنة المعنية بحقوق الإنسان    

  .)٤٦(معاملة في أثناء الاحتجاز
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 إزاء حالة الأشخاص المحـرومين مـن        القطري عن قلقه   الأمم المتحدة    فريق وأعرب  -٢٧
 هنـاك   ،)٢٠٠٤(فعلى الرغم من خطة إضفاء الطابع الإنساني على نظام السجون           . حريتهم

. قضايا على القضاء ما يثير عادةً ردود أفعـال المحتجـزين          حالات تأخير كبيرة في عرض ال     
  .)٤٧(توفير الموارد اللازمةلوهناك حاجة ماسة لوضع سياسة للسجون و

وأعرب المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب عن قلقه إزاء عـدم وجـود معـايير                 -٢٨
ة إلى اكتظاظ   فصل وتصنيف الأشخاص المحرومين من حريتهم، وترجع هذه الحال        يبدو ل  فيما

، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان  ٢٠٠١وفي عام . )٤٨(أماكن الاحتجاز وسوء أحوالها 
ووجه المقرر الخاص النظر، في عـام       . )٥٠( وتلقت تعليقات من الحكومة    )٤٩(عن شواغل مماثلة  

 ٣١وعدد الإصابات بنـسبة  ) ٣٥٢( في المائة ٢٥، إلى زيادة حالات الوفيات بنسبة   ٢٠١٠
وأضاف المقرر الخاص أنـه     . ٢٠٠٩في سجون فترويلا مقارنةً بأرقام عام       ) ٧٣٦( المائة   في

الوسطى في حـضور    الغربية   معارك بين السجناء في سجن المنطقة        عوقتلقى معلومات عن و   
  .)٥١(الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون في السجن

نف ضد الأطفال لكنها    ولاحظت لجنة حقوق الطفل وجود برامج خاصة بمسألة الع          -٢٩
أعربت عن قلقها إزاء الادعاءات التي تشير إلى إساءة المعاملة والتقارير التي تشير إلى تـدني                

  .)٥٢(أحوال السجون وتلك التي تشير إلى وفاة الأطفال أثناء الاحتجاز
وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء مستوى العنف المرتكب ضـد               -٣٠
تعرض النساء في أثناء الاحتجاز للاغتـصاب أو        إزاء الادعاءات الكثيرة التي تشير إلى        و المرأة

  .)٥٣(التعذيب على أيدي أفراد قوات الأمن
ودعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة فترويلا إلى ضـمان محاكمـة                -٣١

فرص الحصول الفعلي على    وشجعت فترويلا على تعزيز     . مرتكبي العنف ضد المرأة ومعاقبتهم    
المساعدة القانونية للنساء من جميع المناطق، بمن فيهن نـساء الـشعوب الأصـلية والنـساء         

  .)٥٤(المنحدرات من أصل أفريقي
 في مراكز التنقيب غـير      وجود دلائل ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري         -٣٢

 ـالمشروع عن الذهب في أعالي حوض أورينوكو وفي حوضـي كا            -يكياري وغوينيـا    س
 الأطفال والمراهقين من السكان الأصليين للاسـتغلال في العمـل           شير إلى تعرض  ريونيغرو ت 

ولأسوء أشكال عمل الأطفال، بما في ذلك السخرة والرق، وبغاء الأطفال والاتجـار بهـم               
  .)٥٥(وبيعهم
نصوص شتى  ، لاحظت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية سن          ٢٠٠٧في عام     -٣٣

. )٥٦(تجرم الاتجار بالأشخاص وطلبت من الحكومة تقديم معلومات عن تنفيذ هذه النـصوص       
وأوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بأن تنشئ آليات لتيسير تنفيذ ورصد الخطط والـبرامج              

وبينما لاحظت لجنة حقوق    . )٥٧(الاتجار بالأطفال واستغلالهم جنسياً وبيعهم    وضوع  المتعلقة بم 
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 إنشاء البرنامج الوطني لحماية العمال الأطفال، أعربت عن قلقها إزاء الادعاءات الـتي              الطفل
  .)٥٨(تشير إلى إشراك الأطفال في أسوء أشكال عمل الطفل في ظروف شبيهة بالرق

 ـاكوحثت لجنة حقوق الطفل فترويلا على تنظيم حملات توعيـة لم            -٣٤ ة العقوبـة   فح
  .)٥٩(البدنية
 الطفل فترويلا بأن تكفل حصول أطفال الشوارع على التغذية          وأوصت لجنة حقوق    -٣٥

الملائمة والمأوى والرعاية الصحية وفـرص التعلـيم بالإضـافة إلى الحمايـة والمـساعدة               
  .)٦٠(الملائمتين

  إقامة العدل وسيادة القانون  -٣  
 أن   يشكل قيداً يمكن   إلى أن الوضع المؤقت للقضاة    القطري  الأمم المتحدة   أشار فريق     -٣٦

وتواجه الدولة في هذا الشأن تحدياً يتمثل في توفير الـدعم المؤسـسي             . يؤثر على استقلالهم  
والمادي لنظام إقامة العدل وإنهاء الطبيعة المؤقتة لتعيين القضاة كوسـيلة لتعزيـز اسـتقلال               

  .)٦٢(، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن شواغل ممثلة٢٠٠١وفي عام . )٦١(القضاء
ووجه المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين نظر الحكومة مرتين إلى حكم              -٣٧

أصدرته الدائرة الدستورية للمحكمة العليا وأعلنت فيه أن حكم محكمة البلدان الأمريكيـة             
وكان الحكم يقضي، ضمن جملة أمور، بإعادة عدة قضاة ". غير قابل للإنفاذ"لحقوق الإنسان 

إلى وكان الحكم يدعو أيضاً السلطة التنفيذيـة        . صبهم بالمحكمة الإدارية الأولى   مؤقتين إلى منا  
وأشار المقرر الخاص إلى ضرورة     .  برغبتها في إنهاء الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان       الإشعار

وتلقى . تطبيق مبدأ الضمان الوظيفي للقضاة وعدم قابليتهم للعزل على القضاة المؤقتين أيضاً           
الخاص أيضاً معلومات تفيد بوجود مدعين عامين مؤقتين يمكن إقالتهم دون إجراءات            المقرر  
، أعربت المقرر الخاصة الجديدة عن شكرها للحكومة لكنـها          ٢٠١٠وفي عام   . )٦٣(قضائية

  .)٦٤(أبدت قلقها إزاء ضعف وضع المدعين العامين والقضاة المؤقتين
 في رفع سن المسؤولية الجنائيـة، وأن        وأوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بأن تنظر        -٣٨

تتخذ جميع التدابير اللازمة لضمان عدم اللجوء إلى احتجاز الأطفال إلا كحل أخير، ولأقصر              
فترة ممكنة مع فصلهم عن البالغين؛ وضمان عدم تعرضهم لسوء المعاملة؛ وضمان إعادة النظر              

  .)٦٥(في حرمانهم من الحرية بصورة منتظمة
، أصدر الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي الـرأي         ٢٠١٠بتمبر  س/وفي أيلول   -٣٩

 التي كانت قد أمرت، في كـانون        اضية ماريا لوردس أفيوني مورا     بشأن الق  ٢٠/٢٠١٠رقم  
وقد . )٦٦(، بالإفراج بكفالة عن محتجز تناوله رأي آخر للفريق العامل         ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول

ضية أفيوني بتهمة الفساد، وإساءة استغلال      اض على الق  ألقى جهاز الاستخبارات والوقاية القب    
ضية أفيوني مـن  اورأى الفريق العامل أن حرمان الق. السلطة، والتآمر الجنائي وتيسير الهروب 

حريتها تعسفي ودعا الحكومة إلى الإفراج الفوري عنها أو إخلاء سبيلها بكفالة، ومحاكمتها             
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ضية أفيوني قد تجاهلت    اإلى جملة أمور منها أن الق     وردت الحكومة مشيرة    . )٦٧(محاكمة عادلة 
وأعرب عـدد   . )٦٨(قرار المحكمة الدستورية، وأنه لم يكن هناك شروع في قتلها كما يُدعى           

آخر أيضاً من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة عن قلقهم من أن يكون إلقـاء                
اً منها لممارستها المـشروعة لوظائفهـا        انتقام اضية أفيوني واحتجازها قد تم    االقبض على الق  

  .)٦٩(الدستورية وأن يكون ذلك محاولة لقمع استقلال القضاة والمحامين في البلد
ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري باهتمام وجود محاكم خاصة لتـسوية              -٤٠

  .)٧٠(التراعات وفقاً لعادات وتقاليد الشعوب الأصلية

  ياة الأسريةالحق في الزواج والح  -٤  
وجود تفاوت في الحد الأدنى لسن الزواج بين        لأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها         -٤١

وأوصت بتطبيق السن الأدنى نفسه والنظر في رفعه إلى         )  عاماً ١٦(والبنين  )  عاماً ١٤(البنات  
عينة بحقوق   واللجنة الم  )٧٢(وقدمت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة       . )٧١( عاماً ١٨

  . توصيات مماثلة)٧٣(الإنسان
رحبت لجنة حقوق الطفل بمختلف المبادرات والإنجازات التي تحققت في مجال تيسير و  -٤٢

  .)٧٤("yo Soy"تسجيل الأطفال عند ميلادهم، مثل الخطة الوطنية لتحديد الهوية المعنونة 

 والتجمع السلمي، والحـق في      التعبير، وتكوين الجمعيات  حرية  حرية الدين أو المعتقد، و      -٥  
  المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

، وجّه المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد انتباه الحكومـة إلى             ٢٠٠٩في عام     -٤٣
المعلومات المتعلقة بأعمال التعصب الديني والعنف الديني المرتكبة ضـد أفـراد الطـائفتين              

  .)٧٦(وأرسلت الحكومة رداً. )٧٥(الكاثوليكية واليهودية
أن ) اليونسكو(، أعلنت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة         ٢٠١١وفي عام     -٤٤

ولاحظـت أن الدسـتور     . )٧٧(حالة الحق في حرية التعبير قد تدهورت في السنوات الأخيرة         
) ٥٨المـادة   (سبقة  لكنه وضع عدداً من الشروط الم     ) ٥٨ و ٥٧المادتان  (يعترف بحرية التعبير    

وأشارت إلى أن هنـاك تـشريعات       . )٧٨(التي تتعارض مع الصكوك الدولية لحقوق الإنسان      
 ٢٠٠٥فقد عُدل قانون العقوبات في عـام        : )٧٩(أخرى يمكن أن تقيد الحق في حرية التعبير       

لتوسيع نطاق قواعد حماية شرف وسمعة موظفي الدولة من بث انتقادات قد تعتـبر مهينـة                
 وينص قانون المسؤولية الاجتماعية في الإذاعة والتلفزيون علـى          ؛)٨٠()١٤٨ و ١٤٧دتان  الما(

تثير القلق لدى   "، أو   "تحض أو تشجع على الكراهية    "سبعة قيود على الإعلام يمكن اعتبارها       
 النظر في الأحكـام  ةداعإ وأوصت اليونسكو فترويلا ب.)٨١("تتجاهل السلطات"أو  " المواطنين

تعلقة بوسائط الإعلام لضمان عدم تعارضها مع التزام الحكومة المعلن بحماية حرية  التشريعية الم 
التعبير؛ وتحسين سلامة الصحفيين؛ والتحقيق في الجرائم المرتكبة ضد العـاملين في وسـائط              

  .)٨٢( الإفلات من العقابواجهةالإعلام، وتقديم تقرير عن تلك التحقيقات لم
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، أرسل المقرر الخاص المعني بتعزيز وحمايـة        ٢٠١٠ و ٢٠٠٩في الفترة ما بين عامي        -٤٥
، أرسـل  ٢٠٠٩يوليه /وفي تموز. )٨٣( إلى الحكومةبلاغات ةالحق في حرية الرأي والتعبير سبع  

كـانون  ، وفي   )٨٤( محطة إذاعية وتلفزيونيـة    ٢٨٥نداءً عاجلاً بشأن سحب الدولة تراخيص       
 الإغلاق الـشامل للقنـوات التلفزيونيـة    ، أرسل نداءً عاجلاً آخر بشأن   ٢٠١٠يناير  /الثاني
، أرسل المقرر نداءً عاجلاً بشأن مـشروع القـانون          ٢٠٠٩أغسطس  /وفي آب . )٨٥(الكبلية

، أرسل نداءً عاجلاً بشأن     ٢٠١٠يناير  /كانون الثاني وفي  . )٨٦(الخاص بجرائم وسائط الإعلام   
وشكر المقـرر   . )٨٧(تما تتعرض له قناة غلوبوفيزيون من مضايقات وأعمال ترهيب وتهديدا         

دم تلقيـه أي رد علـى       الخاص الحكومة على ردها على هذا النداء لكنه أعرب عن أسفه لع           
  .)٨٨(٢٠١٠ و٢٠٠٤ التي وجهها في الفترة ما بين عامي مختلف البلاغات

ولاحظت اليونسكو أن قانون السيادة الوطنية وتقرير المصير الذي عُدل في كـانون               -٤٦
 ينص على ضرورة حماية الحرية السياسية وحق تقرير المصير الـوطني            ،٢٠١٠ديسمبر  /الأول

 قد يكون الهدف منه تقـويض اسـتقرار وفعاليـة           خل أجنبي، مثل الدعم المالي،    من أي تد  
وينص القانون على أنه لا يجوز للمنظمات الـسياسية ومنظمـات           . المؤسسات الديمقراطية 

ركين في الأنشطة السياسية تلقي هبـات أو        الدفاع عن الحقوق السياسية أو للأشخاص المشا      
ولاحظت اليونسكو أن هذه القيود قد تؤثر       . تبرعات إلا من رعايا البلد أو الشركات الوطنية       

في استقرار المنظمات غير الحكومية التي تتلقى أموالاً دولية وليست لديها مـصادر أخـرى               
ضد المرأة عـن قلقهـا لأن شـرط         وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز       . )٨٩(للدخل

التسجيل المزدوج لدى الكيانات المدنية والمؤسسية، بحسب القطاع، قد يشكل عقبـة أمـام     
  .)٩٠(المنظمات غير الحكومية

لمشاركة السياسية للمرأة شهدت أوجه تقدم      اأن  القطري  لأمم المتحدة   اوأفاد فريق     -٤٧
 على التكافؤ   ٢٠٠٨تخابي الوطني في عام     فعندما وافق المجلس الان   . كما شهدت أوجه تراجع   

 في المائة مـن المناصـب       ٥٠بين المرأة والرجل في قوائم المرشحين، حصلت المرأة على نحو           
 في المائة في أحدث انتخابـات للجمعيـة         ٢٠الانتخابية بينما لم تصل نسبة تمثيل المرأة إلى         

  .)٩١(ؤ في قوائم المرشحين وهي الانتخابات التي لم تطبق فيها آلية التكاف-الوطنية 
ورحبت لجنة حقوق الطفل بتمكين صغار المراهقين من الإدلاء بأصـواتهم علـى               -٤٨

 عاماً وبالممارسة العامة المتمثلة في الاستماع إلى أقوال         ١٥مستوى البلديات عند بلوغهم سن      
قة لعدم وجـود    وأشارت اللجنة إلى أنها لا تزال قل      . الأطفال في الدعاوى القضائية والإدارية    

  . )٩٢(تشجيع كافٍ لإفساح المجال للاستماع إلى آراء الأطفال
ولاحظت لجنة حقوق الطفل أن التشريعات تضمن الحق في الحصول على المعلومات              -٤٩

لكنها أعربت عن قلقها بشأن نوعية البرامج التلفزيونية والإذاعية ومدى توافقها مـع نهـج               
 والأطفـال   الشعوب الأصـلية  ضاً لعدم حصول أطفال     وأعربت عن قلقها أي   . حقوق الطفل 
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وشـجعت اللجنـة    . المنحدرين من أصل أفريقي على معلومات كافية ملائمة لاحتياجاتهم        
  .)٩٣(فترويلا على ضمان اتساق البرامج العامة مع حقوق الطفل في جميع قطاعات السكان

 التفاعل بين الحكومـة     ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري التقدم المحرز في          -٥٠
مايو يوماً  / أيار ١٠والمنظمات غير الحكومية الممثلة للمنحدرين من أصل أفريقي وتحديد يوم           

  .)٩٤(للفترويليين المنحدرين من أصل أفريقي

  مواتيةوالحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة   -٦  
لف أحكام قـانون العقوبـات      لاحظت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية مخت         -٥١

المعدل والتشريعات الأخرى التي تقيد ممارسة الحق في التظاهر والحق في الإضراب والتي تجرم              
أنشطة النقابات العمالية المشروعة، بالإضافة إلى الادعاءات التي تفيد تصاعد مناخ التخويف            

. )٩٥(لتي لا تساند الحكومة منظمات العمال وأصحاب الأعمال والقيادات العمالية ا     الموجه إلى 
  .)٩٦(٢٠٠١وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان شواغل مماثلة في عام 

تخاذ وبالإضافة إلى ذلك، حثت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية فترويلا على ا  -٥٢
جميع التدابير اللازمة لحماية العمال في القطاعين العام والخاص من التمييز بـسبب الـرأي                

ورأى . )٩٧(بشأن التمييز في الاستخدام والمهنـة ) ١٩٥٨(١١١السياسي، وفقاً للاتفاقية رقم    
 صـاحب العمـل     ينفذهافريق الأمم المتحدة القطري أن إبطال أي أعمال أو تدابير تمييزية            

  .)٩٨(الإيدز يشكل تقدماً كبيراً/ب تتعلق بالإصابة بفيروس نقص المناعة البشريلأسبا
وأعربت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية أيضاً عـن أسـفها لأن الجمعيـة          -٥٣

الوطنية لم تعتمد بعد مشروع إصلاح قانون العمل الأساسي لإلغاء القيود علـى الحقـوق               
بشأن الحرية النقابية وحماية حق التنظيم، على الـرغم  ) ١٩٤٨(٨٧م  المكفولة في الاتفاقية رق   

  .)٩٩(مما يحظى به هذا المشروع من توافق آراء ثلاثي
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء استمرار التمايز               -٥٤

جر المتساوي لقاء العمـل     في الأجور بين المرأة والرجل وإزاء عدم وجود فهم كاف لمبدأ الأ           
  .)١٠٠(المتساوي القيمة

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -٧  
رحبت لجنة حقوق الطفل بجهود الدولة الرامية إلى الحد من الفقر عن طريق البرامج                -٥٥

 معانـاة   سـتمرار الاجتماعية، وبخاصة عن طريق البعثات، لكنها ذكرت أنها لا تزال قلقة لا           
  .)١٠١(الفقرمن  ةشدبالأطفال 

 أنه لا تزال    ٢٠١٣-٢٠٠٩وأفاد إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية للفترة           -٥٦
وأعربت . )١٠٢(هناك أوجه تفاوت كبيرة في فترويلا على الرغم من تطبيق سياسات الإدماج           
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ار أوجه التفاوت الهيكليـة  لجنة القضاء على التمييز العنصري من جديد عن قلقها إزاء استمر        
  .)١٠٣(العميقة التي تؤثر في المنحدرين من أصل أفريقي والشعوب الأصلية

وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أن هدفي الحد من الفقر المدقع وتحسين فرص                -٥٧
غير أن مـسألتي    . تفاع بشبكات الصرف الصحي قد تحققا     الحصول على مياه الشرب والان    

  .)١٠٤( يتم حلهما بعدؤسسية وتحسين نوعية الخدمات لم المالاستدامة
وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أن الجهود المبذولة لتعزيز فـرص حـصول                -٥٨

السكان على الأغذية بكميات كافية قد أدت إلى تحسين مستويات التغذية، وإن كانت هذه              
  .)١٠٥( متوازنالمستويات ليست بالضرورة الأنسب لتحقيق نظام غذائي

الصحة، أوضح فريق الأمم المتحدة القطري أن عدم وجود نظام موحد           بوفيما يتعلق     -٥٩
لتطبيق السياسات الحكومية على الجميع في هذا المجال كان أحد معوقات التمتع الكامل بالحق     

  .)١٠٦(في الصحة
لمواليـد  وأوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بأن تدعم جهودها للحد من وفيات ا              -٦٠

 ـوالأمهات في جميع أنحاء البلد بتوفير مستوى جيد من الرعاية والمرافـق؛ و          أن تـستمر في  ب
 ـ           ريو أدنتـرو   االتصدي لمشكلة سوء التغذية وانخفاض معدلات التحصين؛ وأن تدمج بعثة ب

  .)١٠٧(تكاملانتع شبكة الصحة العامة بحيث مالصحية 
ز ضد المرأة فترويلا على ضـمان حـصول     وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التميي       -٦١

سيما الشابات، ونساء المناطق الريفية والشعوب الأصلية والمنحدرات من أصـل            النساء، ولا 
وأعربت اللجنة المعنيـة    . )١٠٨(أفريقي حصولاً فعلياً على خدمات الصحة الجنسية والإنجابية       

باب غير علاجية، وبخاصـة  بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء تجريم جميع حالات الإجهاض لأس        
في ضوء التقارير غير المطعون في صحتها التي تشير إلى أن عدداً كبيراً من النـساء يخـضعن                  

  .)١٠٩(لعمليات إجهاض غير قانونية تعرض حياتهن للخطر

  الحق في التعليم  -٨  
ذكرت اليونسكو أن فترويلا تعترف بالتعليم كأحد حقـوق الإنـسان الأساسـية         -٦٢

وينص الإطار الدستوري والقانوني الحالي علـى تـوفير         . اجتماعي أساسي للدولة  وكالتزام  
التعليم الجيد، واحترام مبادئ عدم التمييز، والتنوع الثقافي، والمشاركة، والشمول، ومـصالح           

وأفاد فريق الأمم المتحدة القطري أن معدل معرفة        . )١١٠(الطفل الفضلى، والعدالة الاجتماعية   
  .)١١١(بة قد ارتفع بصورة ملحوظةالقراءة والكتا

وأوضح فريق الأمم المتحدة القطري أنه بالرغم من التقدم المحرز، ينبغي معالجة عدم               -٦٣
تزال تؤثر بصورة رئيسية في قطاعات السكان الأقل         تكافؤ فرص التعليم وهي المشكلة التي لا      

  .)١١٢(دخلاً
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 صدارة أولويات الـسياسات     ورحبت لجنة حقوق الطفل بوضع تعليم الأطفال في         -٦٤
تزال قلقة مـع ذلـك لأن        وذكرت اللجنة أنها لا   . الحكومية وبالتقدم الواضح الذي أحرز    

لأن التسرب بعد المرحلة الأولى مرتفع، ولأن       وتزال غير مُرضية؛     معدلات القيد بالمدارس لا   
الأطفـال  معدلات القيد لأطفال الشعوب الأصلية والأطفال المنحدرين من أصل أفريقـي و           

الذين يعيشون في المناطق الريفية منخفضة، ولأن أطفال اللاجئين وطالبي اللجوء يواجهـون             
  .)١١٣(عقبات في مواصلة تعليمهم؛ ولأن نوعية التعليم غير مُرضية

  الأقليات والشعوب الأصلية  -٩  
 اعترف فريق الأمم المتحدة القطري بتمتع الشعوب الأصلية بحقوق محددة ترمي إلى             -٦٥

وأُحرزت في الوقت ذاته أوجه تقدم هامـة مثـل     . تصفية الدين التاريخي للاستعمار والتمييز    
ومع ذلك، كان التقدم في تنفيـذ القواعـد         . إنشاء وزارة السلطة الشعبية للشعوب الأصلية     

محدوداً وكانت النتائج غير واضحة من الناحية العملية، بسبب الصعوبات التي اعترضت رسم           
ز على تعدد الثقافات وعدم وجود منبر للحوار المستمر بين الدولة والـشعوب             سياسات ترك 

  .)١١٤(الأصلية
وأضاف فريق الأمم المتحدة القطري أنه ينبغي تنفيذ سياسات لتدعيم التعليم الثنائي              -٦٦

اللغة والمتعدد الثقافات، والتثقيف في مجال حقوق الإنسان بلغات الشعوب الأصلية وتوسـيع      
ت التوعية بالصحة الجنسية والإنجابية الموجهة إلى سكان الريف والشعوب الأصلية         نطاق حملا 

والمنحدرين من أصل أفريقي مع مراعاة الاهتمام بالقضايا الجنسانية والقضايا المشتركة بـين             
  .)١١٥(الثقافات

جلـة  وطلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري من فترويلا اتخاذ التدابير الفعالة العا             -٦٧
لإنهاء العنف المرتبط بالتراع على الأراضي، والذي يؤثر بصورة رئيسية في الشعوب الأصلية             

 بجملة وسائل منها إنشاء آلية رصد مستقلة للتحقيق في هـذه            ،والمنحدرين من أصل أفريقي   
وبالإضافة إلى ذلك، أحاطت لجنة     . )١١٦(الحوادث وضمان عدم إفلات مرتكبيها من العقاب      

ى التمييز العنصري علماً بجهود فترويلا بتعيين حدود أراضي الشعوب الأصـلية،            القضاء عل 
لكنها ظلت تشعر بالقلق لاستمرار تعرض الملكية الفعلية لأراضي وموارد الشعوب الأصـلية             

  .)١١٧(فعل العدوان المتكرر الذي يشنه الأفراد والجماعات الخاصةبللتهديد والتقييد 
ق الهوية الصادرة للأشـخاص     ائلى التمييز العنصري أن وث    ولاحظت لجنة القضاء ع     -٦٨

 تي ال ة المحلي اتب والمجتمع و الإثنية والشع  ات المجموع اءسمألشعوب الأصلية تشمل    إلى ا المنتمين  
 هؤلاء الأشخاص، وطلبت من فترويلا أن تضمن استناد وثيقة الهويـة الخاصـة              اينتمي إليه 

  .)١١٨(إلى التعريف الذاتيبالأشخاص المنتمين إلى الشعوب الأصلية 
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ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري إحراز تقدم هام فيما يتعلق بالمنحدرين من أصل               -٦٩
، اسـتناداً   ٢٠١١أفريقي في فترويلا حيث اعتُرف بهويتهم في تعداد السكان والإسكان لعام            

  .)١١٩(إلى التعريف الذاتي

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -١٠  
أفاد فريق الأمم المتحدة القطري أن التأخير في اعتماد لائحة قانون الأجانب والهجرة               -٧٠

التي يُفترض أن تشمل بوضوح اللاجئين وملتمسي اللجوء قد أعاق تنفيذ هذا القانون بشكل              
وبالإضافة إلى ذلك، لا توجد وثيقة للسياسات العامة تعالج حالة المحتـاجين إلى             . )١٢٠(ملائم

 الـوارد  ،تأخذ بالتعريف الواسع للاجئ    كما أن التشريعات الداخلية لا    . )١٢١(لدوليةالحماية ا 
ونتيجة لذلك، فإن عـدداً كـبيراً مـن    . ١٩٨٤خينا المتعلق باللاجئين لعام  ارتافي إعلان ك  

 بعد فرارهم من العنف المنتشر أو مـن انتـهاكات           ،الأشخاص المحتاجين إلى الحماية الدولية    
  .)١٢٢( حُرموا من حماية الدولة قد،حقوق الإنسان

وأشار الفريق إلى أن فرص حصول ملتمسي اللجوء واللاجئين في فترويـلا علـى                -٧١
التعليم وفرص وصولهم إلى سوق العمل محدودة لعدم حيازتهم الوثائق اللازمة ولتركيز إصدار             

 ـ          . الوثائق الدائمة في كاراكاس    ى تمتـع  كما أن عدم حيازة هذه الوثائق يـشكل قيـداً عل
  .)١٢٣(المهاجرين بصورة غير قانونية بهذه الحقوق

وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تضع فترويلا اتفاقات مؤسسية بين اللجنة الوطنيـة             -٧٢
للاجئين ومؤسسات حماية الطفل وبأن تكفل سرعة الوصول إلى إجراءات تحديـد مركـز              

  .)١٢٤(يهملسن ومساعدة الأطفال غير المصحوبين بذول ةراعياللاجئ الم

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات  -ثالثاً   
لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري بارتياح أن الشعوب الأصلية ممثلـة في               -٧٣

  .)١٢٥(الجمعية الوطنية بنواب منتخبين وفقاً لعاداتها وتقاليدها
الإيدز متاح /ص المناعة البشريأفاد فريق الأمم المتحدة القطري أن علاج فيروس نق       و  -٧٤

  .)١٢٦(للجميع مجاناً ومكفول دون تمييز
وأفاد فريق الأمم المتحدة القطري أن التضخم وانخفاض الناتج المحلي وارتفاع معدل              -٧٥

البطالة جميعها يؤثر في الحقوق الاقتصادية للسكان الذين يواجهون زيادة في الأسعار ونقصاً             
 ٢٠١٠ إلى ذلك، أضرت الفيضانات التي وقعت في أواخر عـام            وبالإضافة. في فرص العمل  

 شخص وأسفرت عن حجم كبير من احتياجات الطوارئ، ما شكل           ١٠٠ ٠٠٠بأكثر من   
  .)١٢٧(ضغطاً على الأولويات الأخرى لجدول الأعمال الوطني
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وأشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أنه رغم الجهود الكبيرة المبذولـة لـضمان                -٧٦
صول على المعلومات الحكومية، ينبغي تحسين السجلات والإحصاءات الوطنية وإتاحتـها           الح

  .)١٢٨(للجمهور
وأوصت لجنة حقوق الطفل فترويلا بطلب المساعدة التقنية والتعاون مـع الفريـق               -٧٧

  .)١٢٩(المشترك بين الوكالات المعني بقضاء الأحداث

  الوطنية الرئيسيةالأولويات والمبادرات والالتزامات   -رابعاً   

  توصيات محددة للمتابعة    
طلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري من فترويلا إطلاعها في غضون سنة علـى              -٧٨

البيانات الإحصائية المفصلة عن المنحدرين من أصل        (١٤تنفيذ توصياتها الواردة في الفقرات      
نحدرون من أصل أفريقي الـذين      الأفراد المنتمون إلى الشعوب الأصلية أو الم       (١٨و) أفريقي

في  أورينوكـو و   حوضالشعوب الأصلية في أعالي      (١٩و) قتلوا في التراعات على الأراضي    
  .)١٣٠(من الملاحظات الختامية)  ريو نيغرو-ينيا وكياري وغيكاسحوضي 

وطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان من فترويلا أن تقدم إليها، في غضون سـنة،                -٧٩
ن عدة أمور من بينها الإجراءات المتخذة بشأن التوصيات المتعلقـة بالتعـذيب             معلومات ع 

، والـسجون   )٩الفقرة  (، والاحتجاز في مرافق الشرطة      ) من الملاحظات الختامية   ٨الفقرة  (
 وتلقـت اللجنـة أربعـة       .)١٣١()١٤-١٢(ووضع القضاء والمحاكمة العادلة     ) ١١الفقرة  (

  .)١٣٢(ردود
  :المتحدة القطري التوصيات التالية، ضمن جملة توصياتوقدم فريق الأمم   -٨٠

تدعيم نظم المعلومات، ووضع إحصاءات ملائمة وإنشاء آليـات لرصـد             )أ(  
المراهقـة،  والإجراءات المتخذة في مجال المساواة بين الجنسين، والأمن الغـذائي، والطفولـة         

ص المحتاجين إلى الحمايـة     والبيئة، والشعوب الأصلية والمنحدرين من أصل أفريقي، والأشخا       
  ؛)١٣٣(الدولية، وإقامة العدل، والأمن العام، بغية تيسير المساءلة ورسم سياسات ملائمة

اعتماد قانون لإصلاح السجل المدني بالإضافة إلى سن تشريعات لمناهـضة             )ب(  
  ؛)١٣٤(التمييز والاعتراف القانوني بالزواج من نفس الجنس

المتعلق بحق المرأة في الحياة بـدون عنـف         الأساسي  اعتماد لائحة القانون      )ج(  
  ؛)١٣٥(وإدخال التعديلات المتصلة بذلك في القانون المدني وقانون العقوبات

مارسة مهنـة  لمجعل برنامج تدريب القضاة في مجال حقوق الإنسان شرطاً          )د(  
  ؛)١٣٦(القضاء والاستمرار فيها
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ة إلى تيسير الوصول إلى القـضاء،       صياغة وتنفيذ السياسات والبرامج الرامي      )ه(  
سيما وصول المحرومين من حريتهم، بالتعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري والمفوضـية     ولا

  ؛)١٣٧(السامية لحقوق الإنسان
إفساح المجال للحوار مع جميع منظمات المجتمع المدني، بصرف النظر عـن              )و(  

  ؛)١٣٨(ميولها السياسية
وزيـادة مـشاركة المـرأة الفترويليـة في الحيـاة           تحسين آليات ضمان      )ز(  
  ؛)١٣٩(السياسية
اعتماد مشروع القانون الأساسي للصحة الرامي إلى إنشاء نظام حكـومي             )ح(  

  ؛)١٤٠(وطني للرعاية الصحية
منح جميع ملتمسي اللجوء واللاجئين في أراضي فترويلا وثائق هوية، مـع              )ط(  

  .)١٤١( الأخرىضمان مبدأ عدم الرد والقواعد الدولية

  بناء القدرات والمساعدة التقنية   -خامساً  
 .لا ينطبق  
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